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Komynanvnoeo 3axnady euwoi oceimu

«BinHuybxuil 2ymanimapHo-neoa2o2iunuil Koieoic»

Abstract. This paper examines the challenges of translating slang from English to

Ukrainian, focusing on lexical transformations and the importance of preserving the

original meaning, emotional tone, and cultural context. The study discusses the complexity

of slang due to its context-dependent nature, its stylistic load, and its deep connection to the

social and cultural identity of the speaker. The paper emphasizes the importance of

considering cultural and social differences when translating slang, as well as the necessity

of conveying both the emotional and social functions of the original expression. The study

concludes by offering practical recommendations for translators dealing with slang and

cultural adaptation.
AKTyaJIbHICTh TeMH. Y CY4aCHOMY
100a1130BAaHOMY CBITI MOBH B3a€MOJIIIOTh
Jieai TiCHiIIe, 10 CTBOPIOE HOBI BUKIUKH
TUISE nepeKiaiaviB. Onniero 3
HaWCKJIQIHIIIMX KaTeropii JJIs mepekany €
CJICHT - JICKCHKA, SIKa Hal4acTillle BUHUKAE Y

He(OpMalNbHUX KOHTEKCTax, Mae€ sCKpaBe

eMolliifHe  3a0apBieHHS Ta 4acTo €
MapKepoM  COLiaJibHOI,  BIKOBOi  a0o
npodeciitHoi ~ MPUHAIEKHOCTI  MOBIISL.
[lepeknax cineHry BUMara€e He JIUIIE

BHCOKOTO PiBHS BOJIOJIIHHS 000Ma MOBaMHU, a

H  TMOOKOTO  PO3YyMIHHS  KYJIBTYPHOTO

KOHTEKCTY, OCOOJIMBOCTE MOBHOI TpH,
€MOIIIHOT 1HTOHAIllT Ta coIlanbHOl PyHKIIIT
BHCIIOBY.

Meta aociaigeHHsi - TpoaHaTI3yBaTH
11 (0)

3aCTOCOBYIOTBCSA IIPU MEPEKIIAIl CIEHTY 3

JIEKCUYHI TpaHcdopmarlii,

aHTJIIAChKOT MOBHM Ha  YKpaiHCBhKy, 3

ypaxyBaHHSIM CTHJIICTUYHHX, CEMaHTHYHHUX
Ta KyJbTYPHHX aCIEKTIB.
3aBaaHHs JOCJTIIKEeHHSI: BU3HAUYUTH
MIOHSTTS T2 OCOOJIIUBOCTI CIICHTY SIK MOBHOTO
SIBUIIIA; OCHOBHI
TPYIHOII

KJIacuikyBaTH OCHOBHI THUIMH JIEKCHUYHUX

OXapaKTepu3yBaTH

nepexnany CJICHTY;

TpaHchopMalliif; mpoaHati3yBaTu MPUKIAIH
NepeKyIaay CIeHry B XyIOXKHIH jiteparypi,

KiHemarorpadi Ta myOiUCTHIII;

3allpONOHYBATH  BJIACHI  TMEpeKJIajalbKi

cTparerii s edeKTUBHOI  mepenadi

CIIGHTOBHX BUPa3iB.

Metoau pocaigxenHs. VY mporeci

p06OTI/I 6y.]'IO 3aCTOCOBAHO KOMIIJICKC

METO/IIB: OITMCOBHH, MOPIBHSUTBHO-

aHANITUYHUN, KOHTEKCTyaJlbHUM aHai3,

METOJ] CYLIIbHOT BUOIpKH 1711 GOpMYyBaHHS

KOpPIIYCY CJICHI'OBHX OJWHHMIb, a TaKOoX
€JIEMEHTHU IEePEKIIaJalbKOrO
EKCIIEpUMEHTY.

[BICHNK 2025 94 Ne 2(49)]



Buxaax ocHoBHoro marepiagay. Ciexr
- e ¢opma HedopmMambHOI MOBH, YacTO
COLllaJIbBHUMU

OB’ sI3aHa 3 IICBHHUMH

rpynamu, CyoKyasTypamu adbo npoQecisiMu.

Bin 3a3BUYaAl BIJIPI3HAETHCS BIJI
CTaHJAPTHOL MOBH 1 4acTo
BUKOPUCTOBYETHCS ~ JUJII ~ BCTAHOBJICHHS

IICHTUYHOCTI TpynH abo Tmepeaadi IeBHOTO

comiaibHOro  crarycy. HedopmanbHuii
XapakTep CIEHry YacTOo Hece eMOIliHHI
BIITIHKH, IO POOHWTH HOTO e(EeKTUBHUM
IHCTPYMEHTOM JUIsl BUPAKEHHS IOYYTTIB
abo 11ei.

Crnenr

MOXKHa  KiacudikyBatu  3a

PI3HMMM O3HAaKaMH: 32 IOXOJKEHHSM:
MOJIOAIKHHUIHA,

GyHKIIIEFO:
HOMIHATUBHUN (IU1s1 TO3HAYEHHSI 00’ €KTIB),

HapoaHUM, mpodeciitHu,

perioHalbHUM, JKaproH; 3a
EeMOIIMHUM (V1T BUpaXKEHHS IOYYTTIB) Ta

comiampHUH (11 CTBOPEHHS TPYIMOBOI
IIEHTUYHOCTI1); 32 B)KMBAaHHSAM: 3arajbHUMN
ClIeHI  (BUKOPHUCTOBYBAaHUH  IHMPOKOIO
ayIMTOPI€I0) Ta CIENiali30BaHUNA CJICHT
(BUKOPHCTOBYBaHUM NEBHUMHU
CyOKynbTypamMu 4 nipodecisimm).

Y cy4acHOMY MOJOADKHOMY CJIEHTY
«fam»  (ciM’s)

BUKOPHUCTOBYIOTb  JIJIA

no3HaueHHs1 OnMM3bkuX Apy3iB, a «lity
(3axomuIorounii, HEHMOBIPHUI) ISl OTIHCY
YOroch BeceJoro abo  3axOIUTIOI0YOTO.
CrneHr BUKOHY€E KiJIbKa (YHKIIH y cydacHii
MOBi. OJHI€IO 3 BaXIMBUX (QyHKLIA €
KOJIM MOBIIL

CTBOPEHHSI  1IGHTUYHOCTI,

BUKOPHCTOBYIOTh CIICHT TSt
CUTHATI3yBaHHS PO CBOIO HAJIEKHICTH 0
NEeBHOI TPymu UM CYOKYIbTYpH. IHIIOIO
(GYHKIII€I0 € BUPaKEHHS €MOIIii, OCKUIbKH
CIIGHI 4YacTO TMepela€e TMOoYyTTS OuIbII
oe3nocepeHbo, HiXk odimiitHa MoBa. CieHT
€ MOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM [yl CTBOPEHHS
MOYYTTS TMPUHAIECKHOCTI Ta COJITAPHOCTI

cepea TUux, XTO0 HOTO BHUKOPHCTOBYE.

®paza «That’s sick!» (mo o3nauae «ie
Bpakaroue») y MOJIOAIKHINA CyOKYIbTypi

CIIyTye
MIPUHAJICKHOCTI JI0 II€T TPYIH, a TAKOX JJIs

TUTSE HiATBEPHKCHHS
BHUPAXCHHSI 3aXOTUICHHS YU XBIJTIOBAHHS.
CrneHr TakoX BIJIIFPAa€ BaXIUBY POJIb Y
HedopmanbHId KoMyHiKalii. BiH no3Bossie
JIOASIM 30JIMDKYBATUCS, JUTHTHCS JTOCBIOM
1 CTBOPIOBaTH BIAYYTTA €THOCTI TPYIIH.
OnmHak CIEHT TaKOK MOXE CTBOPIOBATH
Oap’epu, OCKUIBKM HOTO MOXYTh HE
3pO3yMITH CTOPOHHI 0COOM abo Ti, XTO HE
3HAMOMUN 3 COLIAJIBHUM KOHTEKCTOM, Y
SIKOMY BiH BUKOPHUCTOBY€ETbHCS.
Tepmin «savage» (ToW, XTO ml€ 0e3
Oyt
pI3HUX

OLISIIY HAa  HACHIKH)  MOXE

3pO3yMITMH  MO-pi3HOMY B
KOHTEKCTax — B HeopMalibHIM Oeciai 11e
MOKe OyTH KOMILTIMEHTOM, a B O(iIiiiHii
00CTaHOBIII — BHUIJISIIATA 0OPA3IHBO.
ITcuxOomHTBICTUYHUI aCIeKT

cpuiiHATTA ciueHry: CJeHr 4acTo Hece

CWJIBHUM €MOIIMHMI BIUIMB, 1 HOro
BUKOPUCTAHHS MOXE 3MIHIOBATH
CIIPUUHSATTS MTOB1JIOMJICHHS.

[IcUXOMHIBICTUYHO CIIEHT MOXe 3poOUTH
PO3MOBY OUTBIII )KMBOIO, HE(HOPMATEHOIO Ta
3aXOILIMBOI0. MOTO 4acTO BUKOPHCTOBYIOTH
JUISL  BUPAXKEHHS TMOYYTTIB, $KI Ba)XKO
nepenatu uepes odimiiny moBy. EMorriiina
HACHUYCHICTh CJICHTYy TaKOX POOUTH HOTO
O1Ib1I 3a11aM’ ITOBYBaHUM 1 IEPEKOHJIMBUM.
Bukopuctanns cinoBa «cool» B pedeHH,
Hanpukiag «That’s so cool!» (Lle Tak
KpyTo!), MOXe nepenarH 3axOIUIEHHS Ta
enrys3iasM. Lle cmoBo Mae HepopmanbHUA,
nia0aAbOPIANBUNA  BIATIHOK, 110 pPOOUTH
MOBIISl OUTBII TO3UTUBHUM 1 BITKPUTHUM.
IIpobiiemaTnka mnepekJaay CJEHry.
[lepeknan cieHry € OfHIEO 3 HANUOLIBII
CKJIaJIHUX 1 BOAHOYAC 3aXOIUIMBUX MPOOIeM

y TpaKkTUIll TMepekiangy. 30Kpema, ILie

[BICHAK 2025 95 Ne 2(49)]



MOB’SI3aHO 3  MOT0  KOHTEKCTYaJIhbHOIO
3aJICKHICTIO, CTHJIICTUYHOIO
HaBaHTAXKEHICTIO Ta KYJIBTYPHOIO

cnenu@ikolo, 110 BUMarae BiJl epekiiagaya
0CcO0IMBO1 YBaXKHOCTI JI0 HIOAHCIB MOBHU Ta
il corianbHUX (QYyHKIIIH.

KontekcryanbHa 3anexHicTb. CleHr, sk
MPaBUJIO, € HEB1JI’€MHOIO YACTUHOIO MOBHOT
CUTyaIlii, B AKid WOro BXXKHUBAaIOTh. TepMiH,
o0 B OAHIM CHUTyallli MOXX€ HECTU IIEBHE
3HAUYE€HHs, B IHIIIKH OOCTaBHHI MOXKeE
HaOyBaTH 30BCIM IHILIOTO CEHCY.

OCKUIBKH CIIEHT YacTO TICHO TOB’sS3aHUU

3 KOHKPCTHHMH COI_IiaJ'IBHI/IMI/I I'pyliaMu,

npodeciitHIMHU CIIUJIBHOTAaMU qu
KYJIBTypHUMH TPaTUIIIsSIMH, BiH €
HaJ3BUYANHO KOHTEKCTYaJIbHUM.

[lepexnanau, mepenaroyu CJIEHIOBI BHpasH,
MYCUTh PETEJIbHO BPaxOBYBAaTH BCl JAeTail
KOHTEKCTy, 1100 He TUIbKH 30epertu
3HA4YeHHsI, aje W 30epertu armocdepy Ta
CTHJIb MOBJICHHSI OpUTIHAITY.

IIpukman 1: «You’re so extraly» — y

MOJIOJII)KHOMY CIIEHTY II€ O3Hadae€, 1110

JIOTUHA HOBOJIUTHCS HaJIMIpHO,
nepeOuIbIye cBoi  emomii  abo  Aii,
HaMararlouuch NPUBEPHYTU yBary.

[Tepexnan: «Tu tak mepebinbmryem!» abo
«Tu Takumit wHanmipauit!» (3aye)xkHO BiX

dpaza
KapPTIBJIMBOIO, TaK 1 KPUTUYHOIO).

KOHTEKCTY, MOXke Oyt  SK

[Mpuknan 2: «I'm dead» - B

aHMIIACBPKOMY CIeHry ms (paza Moxe

BXXUBATHUCA, KOJU IIOCh 3JA€ThCA JYKC

CMIIITHUM abo JIMBHUM, MOBHO
HiAKPECTIOI0YN BPaKEHHS BiJ] MOOAYEHOTO
yn nouyrtoro. lIlepexman: «f momep Bin
cMmixy» abo «S momepy». 3anexHO BiA
KOHTEKCTY, B TIEpEKJIa/li BAXKIIMBO TEepeIaTH
€MOI[IiHY 1HTEeHCUBHICTb 1I1€1 Ppa3u.

CrunictuuHa 3aBaHTaXkeHiCTh. ClieHT

Ma€ CHUJIbHY CTI/IJ'IiCTI/I‘IHy HaBaHTa}KCHiCTI),

IO  3yMOBJIEHA  HWOTO  COLIAJLHUM,
EMOLIIHUM Ta KyJIbTYPHUM 3a0apBICHHSIM.
[lepeknanay, CTUKaIOUUCH 13 CICHTOBUMU
ONUHHIIIMH, 3000B’sA3aHUM HE  JIMIIE
NepelaBaTd JIEKCUYHE 3HAYeHHsA, ane W
30epiraru iXHiH TOH, EeMOIlIHY
EKCIPECUBHICTh, a 1HOAI M creuudiuny
COLlaJIbHy Ta KYJIBTYPHY HAJICKHICTb.

[TopymienHs 1i€i  TOHAJBHOCTI  MOXKE

MPU3BECTH JO BTpaTd aBTEHTHYHOCTI
TekcTy. llepeknan, sxuii He BigoOpaxkae
CTUJIICTUYHUX PHUC OpPUTIHAILY, PHUHUKYE
MIEPETBOPUTH KUBY 1 SCKpaBy MOBY Ha
HyIHUH Ta GOpMaTbHUN TEKCT.

«That’s

CJIICHT'OBOMY B)KMBaHHI oc oO3HadYa€e «1Ie

[Ipukman 1: sickl» — vy
HEHMOBIpHO», «11e KimacHo». Ilepexnan: «lle
Kkpyto!» abo «lle mukapHo!» (B 3aJ1€KHOCTI
Bil €MOIIIfHOTO 3a0apBJiCHHS CHUTYyaIlil
nepeksiag Moxke OyTH pi3HUM, ajie 30epiratu
HeopMaTbHUN CTUIIb € BOKIIUBUM).
IMpuknang 2: «Yo,
MPUBITaHHS, IO
cepen
[Tepexnan: «Ho, sk cupasu?» abo «llo
HOBOTO?»

what’s up?» -

HedopMmaTbHe 4acTo
BUKOPUCTOBYETHCS MOJIO/I.
(Baxnuso 30epertu
He(opMaIbHICTh 1 OJTU3BKICTh y
CIIJKYBaHHI, HaBITh SKIIO 1€ 3BYYUTH

TPOXH  MO-IHIIOMY B  YKpaiHCBKOMY
KOHTEKCTI).
Kynbrypna cnenudika. OpnHiero 3
HaNOUIbIIUX TPOoOJieM y Mepekial CIeHTY
€ KynpTypHa crnernudika. CIeHroBi BUpa3u
9acT0O MalTh KOpEHI B  KYIBTYPHHX,
ICTOPUYHHUX YHM COLIAJILHUX OCOOJIMBOCTSX
MOBH, B SKIii BOHM Oyau CTBOpEHI.
[lepexnanay, nepeHicly iX y iHIIY MOBHY
CHCTEMY, MOXKE 3ITKHYTUCS 3 TPYIHOLIAMU
B Iepenadi iXHbOTO TOYHOTO 3HAYCHHS Ta
€MOILIIHOT 3a0apBICHOCTI. Koxen
CIIGHTOBHUI TEpMiH MICTHTH Yy cO0l IIMaTOK

KyJABTYpH 1 COIIIAJIbHOTO JOCBITY, TOMY
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nepeKiajg  Takoro  CJIEeHry  moTpedye
0co0JIMBOi ajarnrarii, BpaxyBaHHs
KYJBTYPHUX BIIMIHHOCTEH Ta

IHTEpIpeTalli 3HaYeHHS.

[lpuknan 1: «Fanny pack» — B
aMEpUKAaHCBKOMY CJIEHTYy 1€ MaJeHbKa
CyMKa, $IKy HocATb Ha mnoscl. [lepeknan:
«Cymka Ha nosic» abo «Iloscha cymka» (Y
JTAaHOMY Ba)KJIMBO

BUIIAJIKY 30epertu

TOYHICTh 1 MNpPU LBOMY JAOTPUMYBATUCH

3po3yMUIOl IS YKPAiHCBKOIO — yuTaya
dopmn).
[lpuknan 2: «The Big Apple» — ue

cneHroBe To3HaueHHs Hero-Mopka, ske e
nyxe nonymsipaum y CHIA. Ilepexman:
«Bemuke S6myko» a6o «Hpio-Mopk» (V
NEeSKUX  BUIMAIKaXx  MOXHa  30epertu
OpUTiHaJIBHUNA BHpa3 K MeTadopy, aie y
OB 3arajbHUX KOHTEKCTaxX
BHUKOPUCTOBYBAaTH 3BUYANHUN NIEPEKIIAN).
30epeskeHHsI MOBHOIO  KOJIOPHTY.
OpnHiero 3 HAWBAKIWBIMIUX 3aBIaHb TIPH
nepeKyaal CIeHry € 30epeXeHHSI MOBHOTO
KOJIOpUTY  OpHUTiHally,  TOOTO  TOTO
crieiuigHOrO 3a0apBICHHS, SIKE HAJIA€ThCS
MOBHUM OJIMHUIIAM 4Yepe3 iX 3B’s30K i3
KYJABTYPHUMH, COIllaJIbHUMU Ta

EMOILIITHUMH KOHTEKCTaMH. MoBHuit
KOJIOPUT JO3BOJISi€ B1IOOpA3UTH HE JIMIIE
3MICT, a i aTMoc(depy, IHTOHALIIO Ta CTUIb
MOBHU. Y BHUNAJKYy 3 TEPEKJIAJIOM CIICHTY,
30€peKECHHS IBOTO KOJOPUTY € OCOOJIMBO
BaKJIMBUM, OCKIJIBKH CJICHI 4YacTO Hece B
co01 YacTHUHY 1ACHTUYHOCTI MOBIIS, HOTO
COLIaJIbHOTO ~ CTaTycy Ta  eMOLIHHOI
HaJIAIITOBAHOCTI.

[Tepexnamay, mpaIro0YH 31 CJACHTOBUMHU
BUpa3aMH, CTHKAEThCSI 3 HEOOXITHICTIO

BUSIBJICHHS AHAJIOTTYHUX EMOI[IHHUX,
COIIaTbHUX Ta KYJIBTYPHUX BIATIHKIB Yy
THOBIHM MOBI. BaxkinBo, 06 nepekias He

JMIIE Tepe/iaBaB 3HAUYCHHS, ajie i 30epiras

TOH, TEMII Ta COIllaJJbHUH KOHTEKCT
OpUTiHAIY.

[Tpuknan: «That’s dope!» — Bupaz, mo
03HAUYAE «II€ KPYTO», «II€ KIACHO», 4acTO
BXKHUBA€TbCS cepen Moioal. (Momonixuuit
CTWJIb B YKpAiHCHKIA MOB1 MOYK€ MaTH CBOi
BaplaHTH CJICHTOBUX BHpa3iB, 1 BHOIp
NepeKany 3aiekaTuMe BiJl KOHTEKCTY Ta
eMoIlifHoro  3abapBieHHs). Y  I[bOMY
KOHTEKCTI CIICHT € BaXKIIMBOIO YaCTHHOIO
IIEHTUYHOCTI MOBHOI1 CHIJIBHOTH, TOMY
30epexeHHs I[bOTO KOJIOPUTY € OCHOBHOIO
METOI0 MepPeKIIay.

Jlist

o0paHO KOPMHYyC CJIEHTOBUX OJWHUIIb, IO

BJIACHOTO  JOCHIDKEHHS — OyJio

BUKOPUCTOBYIOTHCS y MOMYIISAPHIN
aHTJIOMOBHIM  JiTeparypi, a TakoX ¥
Cy4yacHOMY KIHO Ta Tejie0auyeHHl. 3 METOI0
aHajizy Oyao B3STO KidbKa MPHUKIAIIB 3
XyJOXHIX TBOpIB Ta (QUIBMIB, B SKHUX

aKTHBHO  BUKOPHCTOBYIOTHCSI  CJIICHTOBI
BUpa3u. OCHOBHOIO METOIO JOCIIIKEHHS
Oyno OLIHUTH €()EKTUBHICTh 3aCTOCOBAHUX
JeKCUYHUX  TpaHcopmalii  mig  4ac
NEepeKyIagy CJIeHTy, a TaKoX BHUSIBUTH
CTpaTerii, 110 JO3BOJIIOTH 30epiraté sk
CeMaHTHUYHE, TaK 1 CTHJIICTUYHE
3a0apBIICHHS OpUTIHATY.

[Mpuknan 1: «Gimme a break!» — y
KOHTEKCTI AaHIJIOMOBHOI JIiTeparypu e
BUpa3  MOXE  O3HA4aTH  TPOXAHHSA
NPUITMHATHA HAJMIPHY KPUTUKY YU BUMOTH.

[epexnan: «/lait meni nepenounHok!» abo

«3amum  MeHe B cHookoil» — oOuasa
BapiaHTH 30epiratoTh eMOLIHHY
IHTEeHCUBHICTh OpHTiHaNYy, ane B

YKpaTHCbKOMY KOHTEKCT1 BapiaHTH MOXYTh

BapiroBaTUCS.
[Mpuknan 2: «Hit me up» — 1ue
CJIEHTOBUIA BUDA3, SIKUHN o3Hayvaec

«3areneoHyl MeH1» abo «3BEpHHUCS [0
mene». Ilepexnan: «Hamumm wmeni!» abo
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«3arenedonyit!» (mepeknaj 3aNeKUTh Bif
KOHTEKCTY Ta creuudikd CcuTyarii, 1o

MOXE 3MIHIOBATH EMOITIHHY
3a0apBIICHICTH).

Amnani3 KOpOyCcy  IIOKa3as, 1o
HalleeKTUBHIII  CcTpaTerii  mepekIagy

CICHIY BKIIOYAlOThb HE JIMIIE IPSAMHU
nepeKyiaa, a i ajanTtanilo 3 ypaxyBaHHSIM
KYJBTYpPHUX 1 COIllaJbHUX BIAMIHHOCTEH
MI>K MOBaMH.

BucnoBku. Ilepekmam  cieHry €
CKJIQJTHUM 1 OaraTOrpaHHUM MPOIIECOM, IO
BHUMarae He JWIIEC MOBHOI KOMIIETCHIIT, ajie
i TIMOOKOTO PO3YMIHHS COIIOKYIBTYPHOTO
KOHTEKCTY OpHriHainy. BuBYEHHS pi3HHX
1o
BUKOPUCTOBYIOTHCS TIPHU TIEPEKIIai CIICHTY,
10 TPYAHOIIII
KOHTEKCTYaJIbHY

TUITB  JIGKCMYHUX TpaHchopmarrii,

okasar’o, HaWOIBII

BHHHUKAIOThb qcpe3

3aJIEKHICTh  BHMpa3iB, iX  CTUWJIICTHYHY

HABaHTAKEHICTh Ta KYIBTYpHY CIEHUQiKy.
VY mporeci mepexiagy BaKIMBO HE JIUIIIE
nepeaaBaTH 3MICT CJEHTY, a ¥ 30epiratu
HOro emoIiiiHy Ta colialbHy (QYHKIIIO.

BukopucranHs ~ Takux ~ cTparerii, sk
KOMIIEHCAIlls, 3aMiHa Ta  ajamnTarsd,
TO3BOJISIE  30eperT  KUBYy  arMocdepy

opuriHajgy B IIIILOBOMY TekcTi. IIpore
KOXKEH 3 IIUX MIIXO/IB Ma€ CBOI MepeBaru Ta
oOMeXeHHsI, 1 BUOIp ONTUMAIbHOI CTpaTerii
3aJIeKUTh BiJl KOHKPETHOI CUTYaIlll, a TAaKOXK
B1JI IUTHOBOI ayIUTOPIi.

[lepexnanay, 10 Mpaiioe 31 CIEHIOM,
MOBUHEH HE JUIIe OyTH KOMIIETEHTHUM Y
MOBHUX TIUTaHHSAX, @ W MaTh YyTTS 10
TOHKHUX KYIBTYPHHX 1 COIliaTbHUX HIOQHCIB.
Ile mo3BONIUTH HE TUIBKM TOYHO IMEpeAaTu
3HAYeHHs, aje W 30epert¥ MOBHUU
KOJIOPUT, SIKMM Ha/lae OpUTiHAy OCOOIHBY

BHUPA3HICTb.

CITUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JIITEPATYPH:
1. beiikep, Mona. In Other Words: A Coursebook on Translation. Routledge, 2018.
2. Venuti, Lawrence. The Translator’s Invisibility: A History of Translation. Routledge,

1995.

3. Hatim, Basil & Mason, lan. Discourse and the Translator. Longman, 1990.

Cmammst HaOitiwna 00 pedakyii
13 mpasnsa 2025p

BJACHI HA3BU B AHITIOMOBHIM PEKJIAMI
VIKS811.111:659.1]:81°373.2
OHIIBCBKA OJIEHA
3000y6auKka euwoi oceimu Qinonoiuno2o Gaxynvmemy
Hayxkoeuii kepisnux: MAPIIEHIOK O.I",
KaHouoam neodazo2iuHux HayK, OOYeHm,

Odoyenm xaghedpu eepmancokoi ginonocii

Komynanvrnoeo 3axnady suwoi oceimu

«Binnuyvruii 2ymanimapro-neda2o2iunuii Koneoxicy»

Anomauia: Cmamms npuceésiueHa 00Cai0HCeHHI0 0COOIUBOCMeEl BUKOPUCTANHSL BlACHUX

HA368 8 AH2NIOMOBHUX PEKIAMHUX MEKCMAax ma 6U3HAYEHHIO IXHboi poni y (opmyeaHmi

iMiOoCy OpeHOy Ul 6nau8y Ha CNPULHAMMSA CnoXcusavis. Po3enanymo meopemuuni 3acaou
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